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Francesco Primaticcio, Uprowadzenie Heleny, ok. 1530-1539

Zrédto: Wikimedia Commons, domena publiczna.

Epos eposowi nierowny... W tym potocznym stwierdzeniu kryje sie nie tylko
konstatacja, ze poziom literacki utworoéw nalezacych do tego gatunku bywa rézny: sg
tu dzieta wybitne i artystycznie stabe. Ich ,nierownosc¢” dotyczy takze tego, ze epos
ewoluowat i pojawialy si¢ jego nowe odmiany. Pierwsza z nich powstata

w starozytno$ci, pozniejsze, np. epos rycerski, byly popularne w Sredniowieczu.

Twoje cele

e Zapoznasz si¢ z cechami eposu starozytnego.

Wybierzesz z fragmentu Iliady okreslenia pelnigce funkcje statych epitetow.

Scharakteryzujesz relacje miedzy ludzmi i bogami w eposie starozytnym.

Ustalisz, co wplywa na patetycznos¢ stylu Homera w Iliadzie.

Wykazesz, ze w eposie starozytnym wystepujg cechy poetyki realistyczne;.
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Przeczytaj

Epika a epos

Juz w starozytnosci ustalono, ze literature mozna podzieli¢ na trzy rodzaje: epike,

liryke i dramat.

Epika (z gr. epikos) — podobnie jak pozostate dwa rodzaje: liryka i dramat - dzieli si¢ na
gatunki, te za$ na odmiany gatunkowe. Do gatunkow epickich, ktore maja najdtuzsza
historig, naleza eposy (epopeje). Dwa najstarsze znane nam dziela literackie powstate
w antyku greckim, czyli Iliadai Odyseja, sq wlasnie eposami. Nazwa gatunku rowniez

ma swoje zrodto w jezyku greckim: stowo ,.epos” (z gr. €pos) oznaczato ,opowiesc”

Najwigksze znaczenie dla historykow literatury majg dzieta Homera i Wergiliusza.
Pierwszemu z nich, Grekowi zyjagcemu prawdopodobnie na przetomie IX i VIII w. p.n.e.,
przypisuje sie¢ dwa eposy: Iliade, opowiadajaca o przebiegu ostatnich dni wojny
trojanskiej, oraz o ok. 50 lat mlodszg Odyseje, przedstawiajacg 10-letni powrot wiadcey
Itaki spod Troi do domu. Wergiliusz natomiast to tworca zyjacy w latach 70-19 p.n.e.
Jest autorem najstynniejszego eposu rzymskiego, czyli Eneidy, ukazujacejlosy

uciekiniera z Troi, Eneasza, ktory ostatecznie trafit na tereny Italii.

Epos a epos starozytny

Epos to gatunek epiki, obejmujacy dziela
posiadajace kilka podstawowych
wyro6znikow, takich jak:

e znaczace rozbudowanie utworu,

e przedstawianie bohaterow na tle
wydarzen waznych dla danej

spotecznosci, a zwlaszcza dla narodu,



e forma wierszowana (cho¢ zdarzaja si¢

eposy utozone proza),

e powazna tonacja.

Cechy charakterystyczne eposu
starozytnego mozna rozpoznac, analizujgc
konkretne utwory powstate w Grecji

i Rzymie, ale takze zapoznajgc si¢

z dzietami teoretycznoliterackimi
pochodzgcymi z tego okresu, szczeg6lnie
z odpowiednimi fragmentami Poetyki

Arystotelesa oraz Listu do Pizonow,

znanego rowniez jako Sztuka poetycka
Giovanni Battista Tiepolo, Gniew Achillesa,

1757 1.

Zrédto: Wikimedia Commons, domena publiczna.

Horacego.

Grecki uczony skonfrontowat epopeje
z tragedia, przyznajac tej drugiej wyzszos¢. Omawiajgc dramat, przy okazji

nastepujgco charakteryzowat epos:

99 Arystoteles
Poetyka

Epopeja jest podobna do tragedii o tyle, ze stanowi nasladowanie
przedmiotow powaznych wierszem. R0zni si¢ natomiast [...]
dtugoscia. Tragedia bowiem usilnie dazy do tego, aby zmieScic sie

w czasie jednego obiegu stonca lub tylko nieznacznie go przekroczyc,
epopeja natomiast nie ma Scisle okreslonych granic czasu [...].
Tragedia zreszta [...] zastuguje na wyzszg ocene i dlatego, ze posiada
nie tylko wszystkie sktadniki epopei (bo moze nawet korzystac z jej
wiersza), lecz nadto bardzo istotny element Spiewu i widowiska,
dzieki ktorym sprawia najwyzsza przyjemnosc. [...] Poza tym osiaga
ona cel nasladowania majgc mniejsze rozmiary. A przeciez

przyjemniejsza jest rzecz zwarta niz rozcienczona potokiem czasu.
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Wymownym tego przyktadem, sadze, bytoby utozenie Sofoklesowego
Edypaw tylu wierszach, ile ma ich Iliada. Epopeja jest poza tym
utworem mniej jednolitym (z kazdej niemal epopei mozna przeciez
utozy¢ kilka tragedii), bo gdyby posiadata tylko jeden watek fabularny
- przestawiona zwi¢zle - bylaby zbyt kusa, otrzymawszy za$
stosowng dla swego wiersza dlugosc¢, okazataby sie rozwlekla. Mowigc
o epopei mam bowiem na mysli utwor wielowgtkowy, taki jak Iliada

i Odyseja, utozony z wielu takich czesci, ktore same posiadaja
wystarczajacg wielkos¢. A przeciez kompozycja tych poematow jest
szczegoblnie doskonata i kazdy z nich jest w najwyzszym stopniu

nasladowczym przedstawieniem jednolitej akciji.
Zrédto: Arystoteles, Poetyka, oprac. H. Podbielski, ttum. H. Podbielski, Wroctaw 1989, s. 103-104.

W Liscie do Pizonow, czyli Sztuce poetyckiej, Horacy formuluje reguly stylu

klasycznego i charakteryzuje epos:

,, Horacy
Sztuka poetycka (List do Pizonow)

Dzieje krolow i wodzow i wojen zatosnych

jakim opisa¢ mozna rytmem, wskazat Homer;

Jest roznica, czy Dawus co$ mowi, czy heros,
sedziwy starzec, mtodzian zapalczywy jeszcze

w kwiecie wieku, matrona mozna, skrzetna nianka,

kupiec podrozny, rolnik na zyznym poletku [...].

Ani wojny Trojanskiej nie zacznie od jaja:
zawsze spieszy do celu i w sam Srodek rzeczy,
jakby mu byly znane, porywa stuchacza

i gdzie sie btysng¢ nie da, rzecz pomija,
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tak zmys$la, tak udatnie miesza ztude z prawda,

by z poczatkiem sie zgadzal Srodek, z sSrodkiem koniec.

Zrédto: Horacy, Sztuka poetycka (List do Pizonow), [w:] tegoz, Dzieta wszystkie. Wydanie dwujezyczne polsko-taciriskie,
ttum. A. Lam, Warszawa 1996, s. 475-479.

Oba antyczne teksty dotyczace literatury
nie opisujq wszystkich cech eposu
starozytnego, ale mozna wywnioskowac,
ze dla starozytnych teoretykow epopeja to
dzieto:

e napisane heksametrem,

o wielowgtkowe,

e ukazujace waznych bohaterow
bioragcych udziat w istotnych

wydarzeniach,

e z fabulg, ktora nie jest kronikarskim

zapisem wszystkich faktow, lecz

zawiera wybrane motywy, Anonim (mistrz holenderski), Portret poety
Homera, 1639
° napisane stylem przewaZnie Zrédto: Wikimedia Commons, domena publiczna.

powaznym, podniostym,

e 0 nieograniczonej dtugosci.

Styl homerycki

Styl homerycki wystepuje w lliadzie i Odysei. Do pewnego stopnia styl zalezy od
przynaleznosci gatunkowej dzieta, w ktorym zostat zastosowany. Epos wymagat

uzycia patosu, poniewaz utwory nalezgce do tego gatunku przedstawiaty wielkich

bohaterow, bogow, herosow czy wladcow dokonujacych wspaniatych czynow, jak
zdobycie Troi. Jednak poza cechami typowymi dla wszystkich dziel bedgcych eposami,
w Iliadziei Odysei wystepuja takie cechy jezykowo-stylistyczne, ktore mozna uznac za
charakterystyczne dla obu tych tekstow.

Stownik
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fabuta

(fac. fabula - opowiadanie) - uklad zdarzen w Swiecie przedstawionym utworow
epickich

heksametr

(gr. heks - sze$¢ ) - w wersyfikacji antycznej wers sktadajgcy sie z szeS$ciu stop
(stopa - jednostka miary wierszowej), heksametr byt przede wszystkim wierszem

antycznego eposu; chetnie stosowany przez poetow starozytnych

narracja

(fac. narratio - opowiadanie) - wypowiedz w formie monologu przedstawiajaca

ciagg wydarzen wchodzacych w sktad fabuty utworu epickiego

narrator

skonstruowana przez autora osoba przedstawiajgca fabute w utworze literackim

patos

(gr. pathos — namigtno$¢, wzruszenie) - powazny, podniosty ton lub styl mowienia

albo pisania podkreslajacy wzniostos¢ tematu i wielko§¢ bohaterow

watek

kazdy z rozwijanych przez autora i tworzacych pewng cato$¢ tematow utworu

fabularnego



Mapa mysli

Polecenie 1
Zapoznaj sie z mapa mysli. Wskaz, ktére z cech charakterystycznych dla eposu odnoszg

sie do formy, a ktére - do tresci dzieta.

Polecenie 2

Uzupetnij mape mysli cytatami z fragmentéw starozytnych eposéw zamieszczonych

ponize;j.

,7 Homer

Iliada

Gdy go [Pandara, przyp. red.] zobaczyt Eneasz., jak mezow szyki
druzgotat,

Szybko przez pole bitewne i gestwe wloczni pospieszyt,

Aby odnalez¢ gdziekolwiek rownego bogom Pandara®.

[..]

Stangl wiec przed nim i w takie do niego ozwat si¢ stowa:
»,Gdzie chowasz tuk twoj, Pandarze, i strzaty twe uskrzydlone
Oraz twg stawe? W niej przeciez maz zaden ci nie dorowna
Tutajni w Lykii2. Nie moze nikt pyszni¢ sie, ze dzielniejszy.
Nuze wiec, rece do Dzeusa wznies i na wroga swa strzate
Skieruj[...]"

Na to mu tak odpowiedzial przestawny syn Lykaona:

»,MOj Eneaszu, doradco Trojan w pancerzach spizowych!

Maz ten do Tydeusowego syna? zupetnie podobny [...].

Jesli ten czlowiek, jak mowie, to dzielny potomek Tydeusa,
Mysle, ze z boga pomocg jakiegos tutaj szaleje,

KtoS z nieSmiertelnych jest przy nim - obtokiem okryl ramiona,

Strzate lecgca na niego ostrg widocznie odwrocit,


javascript:void(0);
javascript:void(0);
javascript:void(0);
javascript:void(0);

Gdyz wypuscilem juz strzale na niego i w ramig¢ trafitem
Prawe, gdzie platy pancerza przystaja Scisle spojone.
Moglem przypuszczac, ze zejdzie juz do Hadesu, ze padnie,
Ale go nie zwyciezylem. Bog jaki$ jest rozgniewany”.

[..]

Na to mu tak odpowiedzial Eneasz, Trojan dowodca:

,Nie mowze tak. W naszych losach dopoty nic si¢ nie zmieni,
Zanim przeciwko tamtemu mezowi z wozami i konmi

Nie wyruszymy do walki, by z bronig twarza w twarz stangc.
[..]

Dalej wiec, chwytaj do reki biczysko i lejce btyszczace,

z bronig w zaprzegu ja stane i bede gotow do walki.

Jesli zas wolisz na niego nacierac¢, konmi si¢ zajme”.

[..]

Po tejrozmowie na barwny rydwan obydwaj skoczyli,

[...]-

Spostrzegt ich obu Stenelos, przestawny syn Kapaneusa®,
I do Tydejdy natychmiast te wyrzekt stowa skrzydlate:
»,oynu Tydeusa, Diomedzie, duszy mej mity najbardzie;j,
Widze dwoch mezow poteznych ochotg do walki ptongcych,

Site majacych niezmierna [...].

Dalej wiec, konie cofnijmy i woz, bo lepiej dla ciebie

W pierwszych szeregach nie stawac, bys zycia mitego nie stracit”.
Spojrzatl na niego ztym okiem i tak rzekt potezny Diomedes:

,1'y 0 ucieczce mi nie moéw, bo mnie nie zdotasz naklonic,

Nie jest mi to przyrodzone, azebym walczyt tchorzliwie

Albo uciekat bez walki. Moj zapat jest niewyczerpany’.

[..]

Tak o tych sprawach mowili do siebie jeden i drugi.

Tamci zblizali si¢ szybko, naglac swe rgcze rumaki.
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Pierwszy rzekl do Diomedesa przestawny syn Lykaona:

»oynu stawnego Tydeusa, o duszy mocarnej wojaku,

Grot nie pokonat ci¢ ostry ni gorzka strzala pierzasta.

Teraz uzyje swej wtdczni, ta moze dosiegnie cie wreszcie”
Rzekt tak i cisnat z rozmachem swa wldcznieg, co dtugi na ziemie
Cien rzucala, i trafit w tarcze Tydejdy. Na wylot

Ostrze spizowe przedarto zapore i pancerz drasneto.

[..]

Na to potezny Diomedes [...] cisnagt grot. Skierowata Atena
Wibcznie przy nosie pod okiem. Ostrze przez biel si¢ przedarto
Zebow i jezyk mu dotem spiz bezlitosny przeorat,

Obciat i nisko pod brodg w gwaltownym locie si¢ dobyt.

Zwalit sie¢ Pandar z rydwanu, az chrzestem zbroja zadzwiekla,
Lekka i potyskujaca, a konie skoczyly w bok szybkonogie,
Lekiem przejete i dusza bez sit go wnet opuscita.

[...] Wtedy pochwycit do reki

Syn Tydeusa glaz wielki, jakiego by dzi$ nie dzwigneto Dwoch mezow.
On go poderwat bez trudu w gore, sam jeden. Glazem tym cisnat

z rozmachem i Eneasza ugodzit,

W biodro trafiajac, tam gdzie si¢ kragla koS¢ w stawie obraca.
Staw mu zdruzgotat i oba Sciegna przy stawie poszarpat,
Rwgac skore ostrym kamieniem. [...]

Zginglby marnie Eneasz, wodz dzielny mezow walecznych,
Gdyby go tam Afrodyty matczyny wzrok nie wysledzit.

Zycie mu data przed laty z pasterzem trzod - Anchizesem.
Predko do syna mitego przypadia, oplotta usciskiem,
RozposScierajac Swietlistg swa szate, by ustrzec, uchronic

Od strzat [...].



Wnet za Tydejdg ruszyty konie o mocnych kopytach
Ostrym galopem. Ow bronig spizowg godzit w Kipryde®,
Wiedzac, ze ona nie wiadnie sita tych bogow i bogin,
Ktore kierujg wojnami i wioda mezow do bitwy -

[..]

Skoro ja tylko dopedzit przez cizbe wojska skiebiona
Syn Tydeusa o duszy wielkiej, natychmiast skierowat
Wibcznie przeciwko bogini i w reke ja delikatng

Zranit bolesnie. [...]

I boska krew poplynela, inna niz ludzka.

Nie takg majq szczesliwi bogowie.

Wszakze nie zywig sie¢ chlebem, nie pijg ciemnego wina,

Wiec ziemska krew w nich nie plynie. Stad zowig si¢ nieSmiertelni!

Zrédto: Homer, lliada, thum. K. Jezewska, Wroctaw 1982, s. 113-119. Wstep: J. tanowski.

’7 Wergiliusz
Eneida

Bron i meza’ opiewam, co z Troi wybrzeza

Do Italii, gnan losem, pierwszy na brzeg zmierza
Lawinskig, po moérz glebi i ladach pedzony

Mocg niebian, pamietny gniew znoszac Junony?;
Wiele tez w boju cierpial, nim dzwigngt mur miasta
I bogi wniost do Lacjum, skad plemie urasta
Latynow, ojce Alby!? i wielkiej grod Romy.

Muzo, wskaz mi przyczyny, jaki zal kryjomy

Lub boles¢ sktania bogow krolowa, iz meza
Zboznego tylu przygdd i prac uciemieza

Brzemieniem? Wiec gniew taki i niebian piers pali?

Zrédto: Wergiliusz, Eneida, oprac. S. Stabryta, thum. T. Karytowski, Wroctaw 1981, s. 3-4.

Homer
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1) Odyseja
Muzo! Mezall wyépiewaij, co $wiety grod Troi
Zburzywszy, dlugo bladzit i w tutaczce swojej
Sita roznych miast widziat, poznat tylu ludow
Zwyczaje, a co przygod doswiadczyt i trudow!
A co strapien na morzach, gdy przyszto za siebie
Lub za swe towarzysze stawic si¢ w potrzebie,
By im powrot zapewnic¢! Nad sity on robit,
Lecz druhow nie ocalit: kazdy z nich si¢ dobit
Sam, glupstwem wiasnym. Czemuz poSwiecone stada
Heliosowi? pojadta niesforna gromada?
Za kare bog tez nie dat cieszy¢ sie powrotem.

Jak byto? Powiedz, coro Diosal?, co$ o tem!

Zrédto: Homer, Odyseja, ttum. L. Siemieriski, Wroctaw 1992, s. 3-4. Wstep: Zofia Abramowiczowa.

,7 Homer
Iliada

Gniew, bogini, opiewaj Achilla4, syna Peleusa,
Zgube niosacy i kleski nieprzeliczone Achajom®,

Co do Hadesu tak wiele dusz bohaterow poteznych

Stracit, a ciala ich wydal na pastwe sepom drapieznym

Oraz psom glodnym. Tak Dzeusa dokonywata si¢ wola.
Zwlaszcza od dnia, gdy w niezgodzie przeciwko sobie staneli

Wtadca narodow Atrydal® i bogom rowny Achilles.

Zrédto: Homer, Mliada, thum. K. Jezewska, Wroctaw 1982, s. 3. Wstep: J. tanowski.
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Sprawdz sie

’7 Homer

Iliada

Gdy go [Pandara, przyp. red.] zobaczyt Eneasz!, jak mezow szyki
druzgotat,

Szybko przez pole bitewne i gestwe wtoczni pospieszyt,

Aby odnalez¢ gdziekolwiek réwnego bogom PandaraZ,

[..]

Stangl wiec przed nim i w takie do niego ozwat si¢ stowa:
»,Gdzie chowasz tuk twoj, Pandarze, i strzaty twe uskrzydlone
Oraz twg stawe? W niej przeciez maz zaden ci nie dorowna
Tutaj ni w Lykii2. Nie moze nikt pysznic¢ sie, ze dzielniejszy.
Nuze wiec, rece do Dzeusa wznies i na wroga swa strzate
Skieruj[...]"

Na to mu tak odpowiedziat przestawny syn Lykaona:

»,MOj Eneaszu, doradco Trojan w pancerzach spizowych!

M3z ten do Tydeusowego syna? zupetnie podobny [...].

Jesli ten czlowiek, jak mowie, to dzielny potomek Tydeusa,
Mysle, ze z boga pomocg jakiegos tutaj szaleje,

KtoS z nieSmiertelnych jest przy nim - obtokiem okryl ramiona,
Strzate lecgca na niego ostrg widocznie odwrocit,

Gdyz wypusScilem juz strzale na niego i w ramig¢ trafitem
Prawe, gdzie platy pancerza przystajq Scisle spojone.

Moglem przypuszczac, ze zejdzie juz do Hadesu, ze padnie,
Ale go nie zwyciezylem. Bog jaki$ jest rozgniewany”.

[..]

Na to mu tak odpowiedzial Eneasz, Trojan dowodca:

,Nie mowze tak. W naszych losach dopoty nic si¢ nie zmieni,


javascript:void(0);
javascript:void(0);
javascript:void(0);
javascript:void(0);

Zanim przeciwko tamtemu mezowi z wozami i konmi

Nie wyruszymy do walki, by z bronig twarzg w twarz stangc.
[..]

Dalej wiec, chwytaj do reki biczysko i lejce btyszczace,

z bronig w zaprzegu ja stane¢ i bede gotow do walki.

Jesli zas wolisz na niego nacierac¢, konmi si¢ zajme”.

[..]

Po tej rozmowie na barwny rydwan obydwaj skoczyli,

[...]-

Spostrzegt ich obu Stenelos, przestawny syn Kapaneusa>,
I do Tydejdy natychmiast te wyrzekt stowa skrzydlate:
»,oynu Tydeusa, Diomedzie, duszy mej mity najbardzie;j,
Widze dwoch mezow poteznych ochotg do walki ptonacych,

Site majacych niezmierng [...].

Dalej wiec, konie cofnijmy i woz, bo lepiej dla ciebie

W pierwszych szeregach nie stawac, bys zycia mitego nie stracit”.
Spojrzat na niego ztym okiem i tak rzekt potezny Diomedes:

,1'y 0 ucieczce mi nie moéw, bo mnie nie zdotasz naklonic,

Nie jest mi to przyrodzone, azebym walczyt tchorzliwie

Albo uciekat bez walki. M0j zapat jest niewyczerpany’.

-]

Tak o tych sprawach mowili do siebie jeden i drugi.

Tamci zblizali sie szybko, naglac swe racze rumaki.

Pierwszy rzekl do Diomedesa przestawny syn Lykaona:

»oynu stawnego Tydeusa, o duszy mocarnej wojaku,

Grot nie pokonat ci¢ ostry ni gorzka strzala pierzasta.

Teraz uzyje swej wtoczni, ta moze dosiegnie cie wreszcie”

Rzekt tak i cisnat z rozmachem swa wldcznieg, co dtugi na ziemie
Cien rzucala, i trafit w tarcze Tydejdy. Na wylot

Ostrze spizowe przedarto zapore i pancerz drasneto.
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[..]

Na to potezny Diomedes [...] cisngt grot. Skierowata Atena
W1o6cznie przy nosie pod okiem. Ostrze przez biel si¢ przedarto
Zebow i jezyk mu dotem spiz bezlitosny przeorat,

Obciat i nisko pod brodg w gwattownym locie si¢ dobyt.

Zwalit sie¢ Pandar z rydwanu, az chrzestem zbroja zadzwiekla,
Lekka i potyskujaca, a konie skoczyly w bok szybkonogie,
Lekiem przejete i dusza bez sit go wnet opuscita.

[...] Wtedy pochwycit do reki

Syn Tydeusa gltaz wielki, jakiego by dzi$ nie dzwigneto Dwoch mezow.
On go poderwat bez trudu w gore, sam jeden. Glazem tym cisnat

z rozmachem i Eneasza ugodzit,

W biodro trafiajac, tam gdzie si¢ kragta koS¢ w stawie obraca.
Staw mu zdruzgotat i oba Sciegna przy stawie poszarpat,
Rwgac skore ostrym kamieniem. [...]

Zginglby marnie Eneasz, wodz dzielny mezow walecznych,
Gdyby go tam Afrodyty matczyny wzrok nie wysledzit.
Zycie mu data przed laty z pasterzem trzod - Anchizesem.
Predko do syna mitego przypadia, oplotta usciskiem,
RozpoScierajgc Swietlistg swa szate, by ustrzec, uchronic
Od strzat [...].

Wnet za Tydejdg ruszyty konie o mocnych kopytach
Ostrym galopem. Ow bronig spizowg godzit w Kipryde®,
Wiedzac, ze ona nie wladnie silg tych bogow i bogin,
Ktore kieruja wojnami i wiodg mezow do bitwy —

-]

Skoro ja tylko dopedzit przez cizbe wojska skiebiong

Syn Tydeusa o duszy wielkiej, natychmiast skierowat
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Wilbcznie przeciwko bogini i w reke ja delikatng

Zranit bolesnie. [...]

I boska krew poptynela, inna niz ludzka.

Nie takg majq szczesliwi bogowie.

Wszakze nie zywig sie chlebem, nie pija ciemnego wina,

Wiec ziemska krew w nich nie plynie. Stad zowig si¢ nieSmiertelni!
Zrodto: Homer, lliada, trum. K. Jezewska, Wroctaw 1982, s. 113-119. Wstep: J. tanowski.

Pokaz ¢wiczenia: & ) @

Cwiczenie 1 ©
Cwiczenie 2 ©)
Cwiczenie 3 Q®

Odpowiedz na pytanie, czy w przywotanym fragmencie /liady bogowie wptywajg na
losy ludzi? Odpowiedz uzasadnij, przytaczajac co najmniej dwa odpowiednio dobrane
cytaty.

Cwiczenie 4 O
Opisz, jak Homer wyjasnia motywy dziatania bogéw wobec ludzi. W uzasadnieniu
przywotaj odpowiednie cytaty.

Cwiczenie 5 ®
Wyjasnij, czy z przywotanego fragmentu //iady wynika, ze ludzie mogg réwniez

wptywac na to, co dzieje sie z bogami. OdpowiedzZ uzasadnij.

Cwiczenie 6 @
Wypisz srodki jezykowe, za pomoca ktérych Homer uzyskat patos w przywotanym

fragmencie /liady.



Cwiczenie 7 @®
W opracowaniach dotyczacych eposéw starozytnych podkresla sie obecnos$¢ cech
poetyki realistycznej w opisywaniu wydarzen. Wyijasnij, czy przywotany fragment /liady
potwierdza to spostrzezenie. Odpowiedz uzasadnij.



Cwiczenie 8
Na podstawie trzech podanych nizej przyktadow wyjasnij, na czym polega schemat

inwokacji rozpoczynajacej epos starozytny.

99 Wergiliusz
Eneida

Bron i mezaZ opiewam, co z Troi wybrzeza

Do ltalii, gnan losem, pierwszy na brzeg zmierza
Lawinski€, po mérz gtebi i ladach pedzony

Moca niebian, pamietny gniew znoszac Junonyg;
Wiele tez w boju cierpiat, nim dzwignat mur miasta
| bogi wnidst do Lacjum, skad plemie urasta
Latyndw, ojce Alby29 i wielkiej gréd Romy.

Muzo, wskaz mi przyczyny, jaki zal kryjomy

Lub boles¢ sktania bogdow kroélowa, iz meza
Zboznego tylu przygdd i prac uciemieza

Brzemieniem? Wiec gniew taki i niebian piers pali?

Zrédto: Wergiliusz, Eneida, oprac. S. Stabryta, ttum. T. Karytowski, Wroctaw 1981, s. 3-4.

,, Homer
Odyseja
Muzo! Mezall wy$piewaj, co $wiety grod Troi
Zburzywszy, dtugo btadziti w tutaczce swojej
Sita r6znych miast widziat, poznat tylu ludow
Zwyczaje, a co przygdd doswiadczyti trudow!
A co strapien na morzach, gdy przyszto za siebie
Lub za swe towarzysze stawic sie w potrzebie,
By im powrdt zapewnic! Nad sity on robit,
Lecz druhéw nie ocalit: kazdy z nich sie dobit
Sam, gtupstwem wtasnym. Czemuz poswiecone stada

Heliosowil2 pojadta niesforna gromada?
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Za kare bog tez nie dat cieszyc¢ sie powrotem.

Jak byto? Powiedz, céro Diosals, coé o tem!

Zrédto: Homer, Odyseja, ttum. L. Siemienski, Wroctaw 1992, s. 3-4. Wstep: Zofia Abramowiczowa.

,, Homer
Iliada

Gniew, bogini, opiewaj Achillal%, syna Peleusa,

Zgube niosacy i kleski nieprzeliczone Achajomi2,

Co do Hadesu tak wiele dusz bohateréw poteznych

Stracit, a ciata ich wydat na pastwe sepom drapieznym

Oraz psom gtodnym. Tak Dzeusa dokonywata sie wola.
Zwtaszcza od dnia, gdy w niezgodzie przeciwko sobie staneli

Wiadca narodéw Atrydalé i bogom réwny Achilles.

Zrédto: Homer, lliada, thum. K. Jezewska, Wroctaw 1982, s. 3. Wstep: J. tanowski.
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Dla nauczyciela

Autor: Marta Kulikowska

Przedmiot: Jezyk polski

Temat: Cechy eposu starozytnego

Grupa docelowa:

Szkota ponadpodstawowa, liceum ogolnoksztatcgce, technikum, zakres podstawowy

i rozszerzony

Podstawa programowa:

Zakres podstawowy
Tresci nauczania - wymagania szczegotowe
I. Ksztalcenie literackie i kulturowe.
1. Czytanie utworow literackich. Uczen:

1) rozumie podstawy periodyzacji literatury, sytuuje utwory literackie

w poszczegblnych okresach: starozytnos¢, sredniowiecze, renesans, barok,
oswiecenie, romantyzm, pozytywizm, Mtoda Polska, dwudziestolecie
miedzywojenne, literatura wojny i okupacji, literatura lat 1945-1989 krajowa

i emigracyjna, literatura po 1989 r;;

3) rozroznia gatunki epickie, liryczne, dramatyczne i synkretyczne, w tym:
gatunki poznane w szkole podstawowej oraz epos, ode¢, tragedi¢ antyczng,
psalm, kronike, satyre, sielanke, ballade, dramat romantyczny, powieS¢

poetycky, a takze odmiany powiesci i dramatu, wymienia ich podstawowe

cechy gatunkowe;



4) rozpoznaje w tekscie literackim Srodki wyrazu artystycznego poznane
w szkole podstawowej oraz $rodki znaczeniowe: oksymoron, peryfraze,
eufonie, hiperbole; leksykalne, w tym frazeologizmy; sktadniowe: antyteze,
paralelizm, wyliczenie, epifore, elipse; wersyfikacyjne, w tym przerzutnig;
okresla ich funkcje;

5) interpretuje tresSci alegoryczne i symboliczne utworu literackiego;

8) wykazuje sie znajomoscig i zrozumieniem tresci utworow wskazanych

w podstawie programowej jako lektury obowigzkowe;

9) rozpoznaje tematyke i problematyke poznanych tekstow oraz jej zwigzek
z programami epoki literackiej, zjawiskami spotecznymi, historycznymi,

egzystencjalnymi i estetycznymi; poddaje ja refleksji;

10) rozpoznaje w utworze sposoby kreowania: Swiata przedstawionego (fabuty,
bohaterow, akcji, watkow, motywoOw), narracji, sytuacji lirycznej; interpretuje

je i wartosciuje;

11) rozumie pojecie motywu literackiego i toposu, rozpoznaje podstawowe
motywy i toposy oraz dostrzega zywotno$¢ motywow biblijnych i antycznych

w utworach literackich; okres$la ich role w tworzeniu znaczen uniwersalnych;
I1I. Tworzenie wypowiedzi.
2. Mowienie i pisanie. Uczen:

1) zgadza si¢ z cudzymi pogladami lub polemizuje z nimi, rzeczowo

uzasadniajac wlasne zdanie;

2) buduje wypowiedz w sposob swiadomy, ze znajomoscig jej funkcji jezykowe;j,

z uwzglednieniem celu i adresata, z zachowaniem zasad retoryki;

4) zgodnie z normami formutluje pytania, odpowiedzi, oceny, redaguje

informacje, uzasadnienia, komentarze, gtos w dyskus;j;

10) w interpretacji przedstawia propozycje odczytania tekstu, formutuje
argumenty na podstawie tekstu oraz znanych kontekstow, w tym wilasnego
doswiadczenia, przeprowadza logiczny wywod stuzacy uprawomocnieniu

formutowanych sadow;



11) stosuje zasady poprawnosci jezykowej i stylistycznej w tworzeniu wiasnego

tekstu; potrafi weryfikowac wlasne decyzje poprawnoSciowe;
Lektura obowigzkowa
3) Homer, Iliada (fragmenty), Odyseja (fragmenty);
Zakres rozszerzony
TreSci nauczania - wymagania szczegotowe
I. Ksztatcenie literackie i kulturowe.

1. Czytanie utworow literackich. Uczen: spetnia wymagania okreslone dla

zakresu podstawowego, a ponadto:

2) rozumie pojecie tradycji literackiej i kulturowej, rozpoznaje elementy

tradycji w utworach, rozumie ich role w budowaniu wartosci uniwersalnych;
Lektura obowigzkowa
1) Arystoteles, Poetyka, Retoryka (fragmenty);

5) Wergiliusz, Eneida (fragmenty);

Ksztaltowane kompetencje kluczowe:

kompetencje w zakresie rozumienia i tworzenia informacj;

kompetencje w zakresie wielojezycznosci;

kompetencje cyfrowe;

kompetencje osobiste, spoteczne i w zakresie umiejetnosci uczenia sie;

kompetencje w zakresie Swiadomosci i ekspresji kulturalne;.

Cele lekcji. Uczen:

e zapoznaje si¢ z cechami starozytnego eposu,
e wybiera z fragmentu Iliady okreslenia pelnigce funkcje statych epitetow,

e charakteryzuje relacje miedzy ludzmi i bogami w eposie starozytnym,



e ustala, co wplywa na patetyczno$c¢ stylu Homera w Iliadzie,

e wykazuje, ze w eposie starozytnym wystepuja cechy poetyki realistyczne;.

Strategie nauczania:

e konstruktywizm;

e konektywizm.

Metody i techniki nauczania:

e z uzyciem e-podrecznika;
e Cwiczen przedmiotowych;
e z uzyciem komputera;

* uiz.

Formy pracy:

e praca indywidualna;

praca w parach;

praca w grupach;

praca catego zespotu klasowego.

Srodki dydaktyczne:

komputery z gloSnikami, stuchawkami i dostepem do internetu;

zasoby multimedialne zawarte w e-materiale;

tablica interaktywna /tablica, pisak /kreda;

telefony z dostepem do internetu.

Przebieg lekcji



Przed lekcja:

1. Nauczyciel poleca, by uczniowie zapoznali si¢ mapa mysli zamieszczong
w e-materiale Cechy eposu starozytnego.
Proponuje grupie zainteresowanych uczniow, by przygotowali krotki quiz na
temat Iliady, Odysei, Eneidy, tak by uczniowie zdobyli podstawowe informacje na
temat tych starozytnych eposow (wydarzenia, bohaterowie, czas powstania,
autor). Quiz moze mie¢ np. forme rozsypanych elementow, ktore nalezy

dopasowac do wiasciwego tytutu eposu.

Faza wprowadzajaca:

1. Nauczyciel rozpoczyna lekcje od ustalenia, co uczniowie wiedzg na temat eposu
(na podstawie wczesniejszej wiedzy oraz informacji z bloku tekstowego).
Nastepnie prosi przygotowane osoby o przeprowadzenie quizu. Moze ocenic
dodatkowa prace oraz aktywnosSc¢ uczniow.

2. Podanie celu i tematu zajec.

Faza realizacyjna:

1. Prowadzacy wySwietla mape mysli na temat eposu starozytnego. Poleca, by
uczniowie przystgpili w parach do wykonania polecenia 1i 2 z tej sekcji.

Wskazane osoby prezentujg odpowiedzi, a nauczyciel weryfikuje ich poprawnosc.

2. POzniej uczniowie, pracujgc nadal w parach, wykonujg wskazane przez
nauczyciela ¢wiczenia z sekcji ,,Sprawdz si¢”. Warto zwroci¢ uwage na ciekawe

¢wiczenia: 2,4,51 6.

Faza podsumowujaca:

1. Na koniec zaje¢ nauczyciel prosi wybranych uczniow o rozwiniecie zdania: Na

dzisiejszych zajeciach dowiedziatem si¢..., nauczylem sie...

Praca domowa:



1. Wykonaj ¢wiczenie 8 z e-materiatu.

Materialy pomocnicze:

e Mirostaw Korolko, Sfownik kultury Srodziemnomorskiej w Polsce, Warszawa
2004.

o Wiadystaw Kopalinski, Sfownik mitow i tradycji kultury, Warszawa 1985.

e Witold Bobinski, Konteksty kulturowe w dydaktyce literatury, w: Polonista
w szkole, pod red. Anny Janus-Sitarz, Krakow 2004.

Wskazowki metodyczne

1

e Uczniowie moga przed lekcjg zapoznac si¢ z multimedium z sekcji ,Mapa mysli’,

aby aktywnie uczestniczy¢ w zajeciach i poglebiac swoja wiedze.



